Avertissement de sécurité Typologie : Sacs de plage Voici un avertissement de sécurité multilingue pour les
sacs de plage, conforme au RSGP et aux exigences de sécurité des consommateurs, rédigé dans sept
langues et congu pour tenir sur une seule page A4 :

**Frangais : Avertissement de Sécurité - Sacs de Plage**

*ATTENTION :** Afin de garantir une utilisation sire et responsable de votre sac de plage, veuillez lire
attentivement les consignes suivantes :

* **Tenir hors de portée des enfants :** Ce sac n'est pas un jouet. Les petites pieéces ou les cordons peuvent
présenter un risque d'étouffement ou d'étranglement. * **Limitation de poids :** Ne surchargez pas le sac
au-dela de sa capacité maximale indiquée (si mentionnée). Une surcharge peut entrainer des blessures ou
endommager le sac. * **Entretien :** Nettoyez réguliérement le sac avec un chiffon humide. Evitez
l'utilisation de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager les matériaux. * **Exposition au
soleil :** Une exposition prolongée au soleil peut altérer les couleurs et la qualité des matériaux. Stockez le
sac a I'ombre lorsque possible. * **Sécurité aquatique :** Ce sac n'est pas concu pour flotter. Ne I'utilisez
pas comme dispositif de flottaison. * **Surveillance :** Ne laissez jamais le sac sans surveillance avec des
objets de valeur a l'intérieur, en particulier dans des lieux publics.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning - Beach Bags**

*WARNING:** To ensure safe and responsible use of your beach bag, please read the following instructions
carefully:

* **Keep out of reach of children:** This bag is not a toy. Small parts or cords may present a choking or
strangulation hazard. * **Weight Limitation:** Do not overload the bag beyond its maximum capacity (if
mentioned). Overloading can lead to injury or damage to the bag. * **Care Instructions:** Clean the bag
regularly with a damp cloth. Avoid using harsh chemicals that may damage the materials. * **Sun
Exposure:** Prolonged exposure to sunlight can alter the colors and quality of the materials. Store the bag in
the shade when possible. * *Water Safety:** This bag is not designed to float. Do not use it as a flotation
device. * **Supervision:** Never leave the bag unattended with valuables inside, especially in public places.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Egpafiol: Advertencia de Seguridad - Bolsos de Playa**

*ATENCION:** Para garantizar un uso seguro y responsable de su bolso de playa, lea atentamente las
siguientes instrucciones:

* **Mantener fuera del alcance de los nifios:** Este bolso no es un juguete. Las piezas pequefias o los
cordones pueden presentar un riesgo de asfixia o estrangulamiento. * **Limitacion de Peso:** No
sobrecargue el bolso més alla de su capacidad maxima indicada (si se menciona). La sobrecarga puede
provocar lesiones o dafiar el bolso. * **Mantenimiento:** Limpie el bolso regularmente con un pafio himedo.
Evite el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar los materiales. * **Exposicion al Sol:** La
exposicion prolongada a la luz solar puede alterar los colores y la calidad de los materiales. Guarde el bolso
a la sombra cuando sea posible. * **Seguridad Acuatica:** Este bolso no esta disefiado para flotar. No lo
utilice como dispositivo de flotacion. * **Supervision:** Nunca deje el bolso desatendido con objetos de valor
en su interior, especialmente en lugares publicos.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Portugués: Aviso de Seguranca - Sacos de Praia**

*ATENCAO:** Para garantir um uso seguro e responsavel do seu saco de praia, leia atentamente as
seguintes instrugdes:



* **Manter fora do alcance de criancas:** Este saco ndo € um brinquedo. Pequenas pecas ou corddes
podem apresentar risco de asfixia ou estrangulamento. * **Limitacdo de Peso:** Nao sobrecarregue o saco
além da sua capacidade maxima indicada (se mencionado). A sobrecarga pode causar ferimentos ou
danificar o saco. * **Cuidados:** Limpe o saco regularmente com um pano hdmido. Evite usar produtos
guimicos agressivos que possam danificar os materiais. * **Exposicéo ao Sol:** A exposic¢ao prolongada a
luz solar pode alterar as cores e a qualidade dos materiais. Guarde o saco na sombra quando possivel. *
**Seguranca Aquatica:** Este saco nao foi projetado para flutuar. N&o o utilize como dispositivo de
flutuacéo. * *Supervisdo:** Nunca deixe 0 saco sem supervisdo com objetos de valor dentro, especialmente
em locais publicos.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung - Strandtaschen**

*ACHTUNG:** Um eine sichere und verantwortungsvolle Verwendung lhrer Strandtasche zu gewéhrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfaltig durch:

* **AufBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:** Diese Tasche ist kein Spielzeug. Kleine Teile oder
Kordeln kdnnen eine Erstickungs- oder Strangulationsgefahr darstellen. * **Gewichtsbeschrankung:**
Uberlasten Sie die Tasche nicht tiber inre angegebene maximale Kapazitat hinaus (falls angegeben). Eine
Uberlastung kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Tasche filhren. * **Pflegehinweise:** Reinigen
Sie die Tasche regelméafig mit einem feuchten Tuch. Vermeiden Sie die Verwendung aggressiver
Chemikalien, die die Materialien beschédigen kdnnten. * **Sonneneinstrahlung:** Langere
Sonneneinstrahlung kann die Farben und die Qualitat der Materialien verandern. Lagern Sie die Tasche
nach Mdglichkeit im Schatten. * **Wassersicherheit:** Diese Tasche ist nicht zum Schwimmen geeignet.
Verwenden Sie sie nicht als Schwimmihilfe. * **Aufsicht:** Lassen Sie die Tasche niemals unbeaufsichtigt mit
Wertsachen darin, insbesondere an 6ffentlichen Orten.

Dieses Dokument wird automatisch in Ubereinstimmung mit den européischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO generiert.

**|taliano: Awviso di Sicurezza - Borse da Spiaggia**

*ATTENZIONE:** Per garantire un uso sicuro e responsabile della tua borsa da spiaggia, si prega di
leggere attentamente le seguenti istruzioni:

* **Tenere fuori dalla portata dei bambini:** Questa borsa non & un giocattolo. Piccole parti o cordoncini
possono presentare un rischio di soffocamento o strangolamento. * **Limitazione di Peso:** Non
sovraccaricare la borsa oltre la sua capacita massima indicata (se menzionata). |l sovraccarico puo causare
lesioni o danneggiare la borsa. * **Cura:** Pulire regolarmente la borsa con un panno umido. Evitare l'uso di
prodotti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare i materiali. * **Esposizione al Sole:** L'esposizione
prolungata alla luce solare puo alterare i colori e la qualita dei materiali. Conservare la borsa all'ombra
guando possibile. * **Sicurezza in Acqua:** Questa borsa non & progettata per galleggiare. Non utilizzarla
come dispositivo di galleggiamento. * **Supervisione:** Non lasciare mai la borsa incustodita con oggetti di
valore all'interno, specialmente in luoghi pubblici.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing - Strandtassen**

*ET OP:** Om een veilig en verantwoord gebruik van uw strandtas te garanderen, dient u de volgende
instructies aandachtig te lezen:

* **Buiten bereik van kinderen houden:** Deze tas is geen speelgoed. Kleine onderdelen of koorden kunnen
verstikkings- of verwurgingsgevaar opleveren. * **Gewichtsbeperking:** Overbelast de tas niet boven zijn
maximale capaciteit (indien vermeld). Overbelasting kan leiden tot letsel of schade aan de tas. *
**Onderhoud:** Reinig de tas regelmatig met een vochtige doek. Vermijd het gebruik van agressieve
chemicalién die de materialen kunnen beschadigen. * **Blootstelling aan de zon:** Langdurige blootstelling



aan zonlicht kan de kleuren en de kwaliteit van de materialen veranderen. Bewaar de tas indien mogelijk in
de schaduw. * **Veiligheid op het water:** Deze tas is niet ontworpen om te drijven. Gebruik hem niet als
drijfmiddel. * **Toezicht:** Laat de tas nooit onbeheerd achter met waardevolle spullen erin, vooral niet op
openbare plaatsen.

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



